
ROYAUME DE BELG/QUE 

---+---
Service Public Fédéral 

Sécurité Sociale 
--- +---

Arrêté roya l modifiant I'arrêté royal du 20 
juillet 1971 instituant une assurance 
indemnités et une assurance maternité en 
faveur des travailleurs indépendants et des 
conjoints aidants 

Philippe, Roi des Belges, 

A tous, présents et à ven ir, 

SALUT. 

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de 
santé et indemnités, coordonnée Ie 14 juillet 1994, 
I'article 86, § 3, modifié par les lois des 22 aoüt 2002, 
29 mars 2012 et 7 mai 2019; 

Vu I'arrêté royal du 20 juillet 1971 instituant une 
assurance indemnités et une assurance maternité en 
faveur des travailleurs indépendants et des conjoints 
aidants; 

Vu I'avis du Comité de gestion de I'assurance 
indemnités des travailleurs indépendan ts du Service 
des indemnités de I' lnstitut national d'assurance 
maladie-invalidité, donné Ie 21 septembre 2022; 

Vu I'avis de I' lnspecteur des Finances, donné Ie 5 
octobre 2022 ; 

KONINKRIJK BELGIE 

--- +---
Federale Overheidsdienst 

Sociale Zekerheid 
--- +---

Koninklijk beslu it tot wIJziging van het 
koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende 
instelling van een uitkeringsverzekering en 
een moederschapsverzekering ten voordele 
van de zelfstandigen en van de meewerkende 
echtgenoten 

Filip, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu z ijn en hie rna wezen zullen , 

ONZE GROET. 

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering 
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, 
gecoördineerd op 14 juli 1994, artikel 86, § 3, 
gewijzigd bij de wetten van 22 augustus 2002, 29 
maart 2012 en 7 mei 20 19; 

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1971 . 
houdende instelling van een uitkeringsverzekering en 
een moederschapsverzekering ten voordele van de 
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten; 

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de 
uitkeringsverzekering voor zel fstandigen van de 
Dienst voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor 
ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op 21 
september 2022; 

Gelet op hel advies van de Inspecteur van Financiën, 
gegeven op 5 oktober 2022; 

Vu I'accord de la Secrétai re d'Etat au Budget, donné GeleI op de akkoordbevinding van de 
Ie 21 octobre 2022; Staatssecretaris voor Begroting, gegeven op 21 

oktober 2022; 
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Vu I'avis n° XXX du Consei l d'Etat, donnè Ie XXX, en 
app lication de I'article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des 
lois sur Ie Conseil d'Etat, coordonnées Ie 12 janvier 
1973; 

Vu I'analyse d'impact de la rég lementation réalisée 
conformément aux articles 6 et 7 de la loi du 15 
décembre 2013 portant des dispositions diverses en 
matière de simplification administrative; 

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales et 
du Ministre des Indépendants, et de I'avis des 
Ministres qui en ont délibéré en Conseil, 

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS : 

Artiele 1 er. Dans I'article 19 de I'arrêté royal du 20 
juillet 1971 instituant une assurance indemnités et 
une assurance maternité en faveur des travailleurs 
indépendants et des conjoints aidants, modifiè en 
dernier lieu par I'arrêté royal du 12 mai 2022, un alinéa 
rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 3 et 4: 

« Une activité dans Ie cadre des soins et du soutien 
non directement accessibles pour une personne 
handicapée qui est financée par un budget 
d'assistance personnelle conforrnément au décret du 
7 mai 2004 de la Communauté flamande portant 
création de I'agence autonomisée interne dotée de la 
personna lité juridique "Vlaams Agentschap voor 
Personen met een Handicap" ou par un budget qui 
suit la personne conformément au décret du 25 avril 
2014 de la Communauté flamande portant Ie 
fin ancement qui suit la personne pour des personnes 
handicapées et portant réforme du mode de 
fin ancement des soins et du soutien pour des 
personnes handicapées, et qui est effectu ée Ie 
premier jour de I'incapacité de travail, n'est pas 
considérée comme une activité professionnelle à 
condition que I'activité constitue la poursuite pure de 
I'exécution d'une convention qui avait déjà été 
conclue et avait déjà été effectivement exécutée 
avant Ie début de I'incapacité de travail. ». 

Gelet op het advies nr. XXX van de Raad van State, 
gegeven op XXX, met toepassing van artikel 84, § 1, 
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving 
uitgevoerd overeenkomstig artikelen 6 en 7 van de 
wet van 15 december 2013 houdende diverse 
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging ; 

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken 
en de Minister van Zelfstand igen, en op het advies 
van de in Raad vergaderde Ministers, 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ : 

Artikel1er. In artike l 19 van het koninklijk besluit van 
20 juli 1971 houdende instelling van een 
uitkeringsverzekering en een 
moederschapsverzekering ten voorde le van de 
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten, 
laatste lijk gewijzigd bij het koninklijk besluit van 12 
mei 2022, wordt tussen het derde en het vierde lid een 
lid ingevoegd , luidende: 

"Een activiteit in het kader van niet-rechtstreekse 
toegankel ij ke zorg en ondersteuning voor een 
persoon met een handicap die wordt gefinancierd via 
een persoonlijk assistentiebudget overeenkomstig het 
decreet van de Vlaamse Gemeenschap van 7 mei 
2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd 
agentschap met rechtspersoonlijkheid Vlaams 
Agentschap voor Personen met een Handicap of via 
een persoonsvolgend budget overeenkomstig het 
decreet van de Vlaamse Gemeenschap van 25 april 
2014 houdende de persoonsvolgende financiering 
voor personen met een handicap en tot hervorming 
van de wijze van financiering van de zorg en 
ondersteuning voor personen met een handicap en 
die wordt verricht op de eerste dag van de 
arbeidsongeschiktheid, wordt echter niet beschouwd 
als een beroepsbezigheid, voor zover deze activiteit 
een loutere voortzetting is van de uitvoering van een 
overeenkomst die reeds vóór de aanvang van de 
arbeidsongeschikth eid werd gesloten en effectief is 
uitgevoerd. ". 

Art. 2. Dans I'article 23 du même arrêté, remplacé Art. 2. In artikel 23 van hetzelfde besluit, vervangen 
par les arrêtés royaux des 21 avril 2007 et 11 juin bij de kon inklij ke bes luiten van 21 april 2007 en 11 juni 



2015 et modifié par I'arrêté royal du 30 juillet 2018, les 2015 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 30 juli 
modifications suivantes sont apportées : 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

10 à I'alinéa 1 oe, Ie mot « préalable » est abrogé ; 

20 à I'alinéa 2, les mots « préalablement à la reprise 
du travail,» sont remplacés par les mots 
« conformément à I'article 23bis/1 , § 1 er, déclarer la 
reprise de I'activité professionnelle à son organisme 
assureur et » ; 

30 I'alinéa 5 est abrogé. 

Art. 3. Dans I'article 23bis du même arrêté, inséré par 
I'arrêté royal du 17 juillet 1989, remplacé par I'arrêté 
royal du 11 ju in 2015 et modifié par les arrêtés royaux 
du 30 juillet 2018 et 12 mai 2022, les modifications 
suivantes sont apportées : 

10 à I'alinéa 1 er, Ie mot « préa lable » est abrogé ; 

20 à I'alinéa 2, les mots « préalablement à la reprise 
du travail , » sont remplacés par les mots « 
conformément à I'article 23bis/1, § 1 er, déclarer la 
reprise de I'activité à son organisme assureur et » ; 

30 I'alinéa 3 est abrogé ; 

40 I'alinéa 5 est abrogé. 

10 in het eerste lid wordt het woord "voorafgaande" 
opgeheven; 

20 in het tweede lid worden de woorden 
"voorafgaandel ijk deze hervatting" vervangen door de 
woorden "overeenkomstig artikel 23bis/1, § 1, de 
hervatting van de beroepsactiviteit bij zijn 
verzekeringsinstelling aangeven en"; 

30 het vijfde lid wordt opgeheven. 

Art. 3. In artikel 23bis van hetzelfde besluit, 
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 17 juli 1989, 
vervangen bij het koninklijk besluit van 11 juni 2015 
en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 juli 
2018 en 12 mei 2022, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 

10 in het eerste lid wordt het woord "voorafgaande" 
opgeheven; 

20 in het tweede lid worden de woorden 
"voorafgaandelijk deze hervatting" vervangen door de 
woorden "overeenkomstig artikel 23bis/1 , § 1, de 
hervatting van de activiteit bij zijn 
verzekeringsinstelling aangeven en": 

30 het derde lid wordt opgeheven; 

40 het vijfde lid wordt opgeheven. 

Art. 4. Dans Ie même arrêté, il est inséré un article Art. 4. In hetzelfde besluit wordt een artikel 23bis/1 
23bis/1 réd igé comme suit : ingevoegd, luidende: 

« Art. 23bis/1 . § 1 er. Le titulaire doit déclarer à son 
organisme assureur toute reprise d'activité au cours 
de I'incapacité de travail visée à I'article 23 ou à 
I'article 23bis, au plus tard Ie premier jour ouvrable qui 
précède immédiatement cette reprise et introduire, 
dans Ie même délai , auprès du mèdecin-conseil de 
son organisme assureur, une demande d'autorisation 
d'exercer cette activité au cours de I'incapacité de 
travail. La déclaration de reprise de I'activité au cours 
de I'incapacité de travail, ainsi que la demande 
d'autorisation au médecin-conseil, sont introduites par 
Ie titulaire à son organisme assureur au moyen d'un 
formulaire unique. 

"Art. 23bis/1. § 1. De gerechtigde moet elke 
hervatting van de activiteit tijdens de 
arbeidsongeschiktheid bedoeld in artikel 23 of artikel 
23bis uiterlijk op de eerste werkdag die onmiddellijk 
aan die hervatting voorafgaat bij zijn 
verzekeringsinstelling aangeven en binnen dezelfde 
termijn bij de adviserend arts van zijn 
verzekeringsinstelling een aanvraag tot toelating 
indienen om die activiteit tijdens de 
arbeidsongeschiktheid uit te oefenen. De aangifte van 
de hervatting van de activiteit tijdens de 
arbeidsongeschiktheid, evenals de aanvraag tot 
toelating aan de adviserend arts worden door de 
gerechtigde via éénzelfde formulier bij zijn 
verzekeringsinstelling ingediend. 



Les formalités visées à I'alinéa précédent sont 
toutefois réputées avoir été accomplies Ie premier jour 
ouvrable avant la reprise de I'activité : 

1 ° si Ie titulaire qui a, durant la période d'incapacité de 
travail , exercé une activité visée à I'article 17, § 1 er, 
alinéa 1 er, 10 et 3° à 7' de I'arrêté royal du 28 
novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 
1969 révisant I'arrêté-Ioi du 28 décembre 1944 
concernant la sécurité sociale des travailleurs en 
exécution d'un contrat qui avait déjà été conclu et 
avait déjà été effectivement exécuté avant Ie début de 
I'incapacité de travail , déclare I'exercice de cette 
activité à son organisme assureur et introduit une 
demande d'autorisation d'exercer cette activité 
conformément à I'article 23bis au cours de I'incapacité 
de travail, dans un délai d'un mois à compter de la 
déclaration de I'incapacité de travail ; 

2° si Ie titulaire qui a, durant la période d'incapacité de 
travail , exercé une activité dans Ie cadre des soins et 
du sou tien non directement accessibles pour une 
personne handicapée qui est financée par un budget 
d'assistance personnelle conformément au décret du 
7 mai 2004 de la Communauté flamande portant 
création de I'agence autonomisée interne dotée de la 
personnali té juridique "Vlaams Agentschap voor 
Personen met een Handicap" ou par un budget qui 
suit la personne conformément au décret du 25 avri l 
2014 de la Communauté flamande portant Ie 
financement qui su it la personne pour des personnes 
handicapées et portant réforme du mode de 
financement des soins et du soutien pour des 
personnes handicapées en exécution d'une 
convention qui avait déjà été conclue et avait déjà été 
effectivement exécutée avant Ie début de I'incapacité 
de travail , déclare I'exercice de cette activité à son 
organ isme assureur et introduit une demande 
d'autorisation d'exercer cette activité au cours de 
I'incapacité de travail, dans un délai d'un mois à 
compter de la déclaration de I'incapacité de travai!. 

§ 2. Le médecin-conseil de I'organisme assureur doit 
rendre sa décision au plus tard Ie trentième jour 
ouvrable à dater du premier jour de la reprise de 
I'activité au cours de I'incapacité de travail visée au 
paragraphe 1er, alinéa 1er ou au plus tard Ie 

De in het vorige lid bedoelde formaliteiten worden 
echter geacht te zijn verricht op de eerste werkdag die 
de hervatting van de activiteit voorafgaat: 

10 indien de gerechtigde die, tijdens de periode van 
arbeidsongeschiktheid, een activiteit bedoeld in 
artikel 17, § 1, eerste lid, 1 ° en 3° tot en met 1' , van 
het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot 
uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening 
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende 
de maatschappelijke zekerheid der arbeiders heeft 
verricht in uitvoering van een overeenkomst die reeds 
vóór de aanvang van de arbeidsongeschiktheid werd 
gesloten en effectief is uitgevoerd, binnen een termijn 
van één maand te rekenen vanaf de aang ifte van de 
arbeidsongeschiktheid de uitoefening van deze 
activiteit bij zijn verzekeringsinste lling aangeeft en 
een aanvraag tot toelating indient om die activiteit 
overeenkomstig artikel 23bis tijdens de 
arbeidsongesch iktheid uit te oefenen; 

2° indien de gerechtigde die, tijdens de periode van 
arbeidsongeschiktheid, een activiteit in het kader van 
niet-rechtstreekse toegankelijke zorg en 
ondersteuning voor een persoon met een handicap 
die wordt gefinancierd via een persoon lijk 
assistentiebudget overeenkomstig het decreet van de 
Vlaamse Gemeenschap van 7 mei 2004 tot oprichting 
van het intern verzelfstand igd agentschap met 
rechtspersoonlijkheid Vlaams Agentschap voor 
Personen met een Handicap of via een 
persoonsvolgend budget overeenkomstig het decreet 
van de Vlaamse Gemeenschap van 25 april 2014 
houdende de persoonsvolgende financiering voor 
personen met een handicap en tot hervorming van de 
wijze van financiering van de zorg en ondersteuning 
voor personen met een hand icap heeft verricht in 
uitvoering van een overeenkomst die reeds vóór de 
aanvang van de arbeidsongeschiktheid werd gesloten 
en effectief is uitgevoerd , binnen een termijn van één 
maand te rekenen vanaf de aangifte van de 
arbeidsongeschiktheid de uitoefening van deze 
activiteit bij zijn verzekeringsinstelling aangeeft en 
een aanvraag tot toelating indient orn die activiteit 
tijdens de arbeidsongesch iktheid uit te oefenen. 

§ 2. De adviserend arts van de verzekeringsinstelling 
moet zijn beslissing nemen uiterlijk de dertigste 
werkdag te rekenen vanaf de eerste dag van de 
hervatting van de activiteit tijdens de 
arbeidsongeschiktheid bedoeld in paragraaf 1, eerste 



trentième jour ouvrable à dater de la déclaration et de 
la demande d'autorisation visées au paragraphe 1, 
alinéa 2. 

La formule d'autorisation ou de refus de reprendre 
I'activité conformément à I'article 23 ou à I'article 
23bis au cours de I'incapacité de travail est notifiée au 
titulaire, par pli postal , dans les sept jours civils à dater 
de la décision. Si Ie médecin-conseil a procédé à un 
examen médical en vue de rendre sa décision, la 
formule peut être remise au titulaire, à I'issue de 
I'examen médical. 

Cette autorisation qui précise la nature, Ie volume et 
les conditions d'exercice de cette activité, est 
consignée dans Ie dossier médical et administratif de 
I'intéressé au siège de I'organisme assureur. 

L'organisme assureur transmet à l'lnstitut national, 
par Ie biais d'un message èlectronique, les données 
relatives à I'autorisation visée à I'article 23 ou à 
I'article 23bis. 

§ 3. Lorsque Ie titulaire a accompli tardivement la 
formalité visée au paragraphe 1 er, alinéa 1 er, mais 
dans un délai de 14 jours civils à compter de la reprise 
d'une activité, les indemnités calculées conformément 
à I'article 28bis, sont accordées moyennant une 
réduction de 10 pourcent appliquée au montant 
journalier de I'indemnité, jusques et y compris Ie jour 
de I'envoi du formulaire visé au paragraphe 1 er, alinéa 
1er, Ie cachet postal faisant foi , ou de la remise de ce 
formulaire à I'organisme assureur. 

Pour I'application de I'alinéa précédent, Ie titulaire est 
réputé avoir envoyé Ie formulaire Ie cinquième jour 
ouvrable précédant la date à laquelle Ie cachet postal 
a été apposé, ou la date à laquelle Ie formulaire a été 
signé s'il est postérieur au cinquième jour ouvrable 
susmentionné. Dans ce cadre, tous les jours de 
I'année, sauf les dimanches et jours fériés légaux, 
sont considérés comme des jours ouvrables. 

Les indemnités sont accordées sans réduc!ion à partir 
du premier jour ouvrable qui suit celui de 
I'accomplissement des formalités visées à I'alinéa 1 er. 

lid of uiterlijk de dertigste werkdag te rekenen vanaf 
de aangifte en de aanvraag tot toelating bedoeld in 
paragraaf 1, tweede lid. 

Het formulier met de toelating of de weigering om de 
activiteit overeenkomstig artikel 23 of artikel 23bis 
tijdens de arbeidsongeschiktheid te hervatten, wordt 
binnen zeven kalenderdagen vanaf de beslissing aan 
de gerechtigde als kennisgeving via de post 
toegestuurd. Als de adviserend arts met het oog op 
het nemen van zijn beslissing een geneeskundig 
onderzoek heeft uitgevoerd, kan het formulier na 
afloop van het geneeskundig onderzoek aan de 
gerechtigde worden overhandigd. 

Die toelating waarin de aard, het volume en de 
voorwaarden tot uitoefening van die activiteit nader 
worden gepreciseerd, wordt in het geneeskundig en 
administratief dossier van de betrol<kene bij de 
verzekeringsinstelling geborgen. 

De verzekeringsinstelling bezorgt de gegevens met 
betrekking tot de toelating bedoeld in artikel 23 of 
artikel 23bis via een elektronisch bericht aan het 
Rijksinstituut 

§ 3. Wanneer de gerechtigde de in paragraaf 1, eerste 
lid bedoelde formaliteit laattijdig, maar binnen een 
termijn van 14 kalenderdagen te rekenen vanaf de 
hervatting van een activiteit heeft vervuld, worden de 
overeenkomstig artikel 28bis berekende uitkeringen 
toegekend met een vermindering van 10 procent die 
op het dagbedrag van de uitkering wordt toegepast tot 
en met de dag waarop het in paragraaf 1, eerste lid 
bedoelde formulier is verzonden, waarbij de 
poststempel bewijskracht heeft, of dit formulier aan de 
verzekeringsinstelling is bezorgd. 

Voor de toepassing van het vorige lid wordt de 
gerechtigde geacht het formulier op de vijfde werkdag 
voorafgaandelijk de dag van aanbrenging van de 
poststempel, of op de dag van ondertekening van dit 
formulier indien die na de voormelde vijfde werkdag 
ligt, te hebben verzonden. In dit kader worden alle 
dagen van het jaar, behalve de zondagen en de 
wettelijke feestdagen, als werkdagen beschouwd. 

De uitkeringen worden zonder vermindering 
toegekend vanaf de eerste werkdag die volgt op de 
dag waarop de in het eerste lid bedoelde formaliteiten 
zijn vervuld . 



Si Ie titulaire a accompli les formalités visées au 
paragraphe 1 er, alinéa 1 er dans un dèlai supérieur 
aux 14 jours civils à compter de la reprise d'une 
activitè, les dispositions de I'article 23ter sont 
applicables jusqu'à la date à laquelle la décision du 
mèdecin-conseil sort ses elfets. 

§ 4. Le titulaire qui se voit notifier une décision de 
refus d'octroi de I'autorisation de reprise d'une activité 
ou une dècision qui met fin à I'état d'incapacité de 
travail, bènéficie, pour la période qui prècède la date 
de prise d'elfet des décisions susvisées, des 
indemnités calcu lées conformèment aux dispositions 
de I'article 28bis ou du paragraphe 3, alinèas 1 er à 3, 
s'il a accompli les formalités visées au paragraphe 
1er, alinéa 1er, tardivement ma is dans un dèlai de 14 
jours civils à compter de la reprise du travail. 

Si Ie titulaire a accompli les formalités visées au 
paragraphe 1 er, alinéa 1 er, dans un dèlai supérieur 
aux 14 jours civils à compter de la reprise d'une 
activitè, les dispositions de I'article 23ter sont 
applicables jusqu'à la date à laquelle la décision du 
médecin-conseil sort ses effeis. ». 

Art. 5. Dans I'article 23ter, § 1e" alinéa 1", du même 
arrêté, inséré par I'arrêté royal du 17 novembre 2000, 
remplacè par I'arrêté royal du 27 juillet 2011 et modifié 
par I'arrêté royal du 11 juin 2015, Ie mot ({ préalable » 
est abrogè. 

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur Ie 1" janvier 
2023 et s'applique aux reprises d'une activité visées 
à I'article 23 ou à I'article 23bis de I'arrêtè royal du 20 
juillet 1971 instituant une assurance indemnités et 
une assurance maternité en faveur des travailleurs 
indépendants et des conjoints aidants débutant, au 
plus töt, Ie 1" janvier 2023, ainsi qu'aux prolongations, 
avec une date de début, au plus töt, Ie 1·' janvier 
2023, des autorisations d'exercer une telle activité au 
cours de I'incapacité de travail. 

Art. 7. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses 
attributions et Ie ministre qui a les Indépendants dans 

Als de gerechtigde de in paragraaf 1, eerste lid 
bedoelde formaliteiten binnen een termijn van meer 
dan 14 kalenderdagen te rekenen vanaf de hervatting 
van een activiteit heeft vervuld, zijn de bepalingen van 
artikel 23ter van loepassing tot de datum waarop de 
beslissing van de adviserend arts uitwerking heeft. 

§ 4. De gerechtigde aan wie een beslissing tot 
weigering van de toekenning van de toelating om een 
activiteit te hervatten ter kennis wordt gebracht of een 
beslissing ter kennis wordt gebracht die een einde 
aan de staat van arbeidsongeschiktheid stelt, geniet 
tijdens de periode die de ingangsdatum van de 
bovenbedoelde beslissingen voorafgaat, uitkeringen 
die zijn berekend overeenkomstig de bepalingen van 
artikel 28bis of paragraaf 3, eerste tot derde lid , als hij 
de in paragraaf 1, eerste lid bedoelde formaliteiten 
laattijdig, maar binnen een termijn van 14 
kalenderdagen te rekenen vanaf de werkhervatting 
heeft vervuld. 

Als de gerechtigde de in paragraaf 1, eerste lid 
bedoelde formaliteiten binnen een termijn van meer 
dan 14 kalenderdagen te rekenen vanaf de hervatting 
van een activiteit heeft vervuld , zijn de bepalingen van 
artikel 23ter van de gecoördineerde wet van 
toepassing tot de datum waarop de beslissing van de 
adviserend arts uitwerking heeft.". 

Art. 5. In artikel 23ter, § 1, eerste lid, van hetzelfde 
besluit, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 17 
november 2000, vervangen bij het koninklijk besluit 
van 27 juli 2011 en gewijzigd bij het koninklijk beslu it 
van 11 juni 2015, wordt het woord "voorafgaande" 
opgeheven. 

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2023 
en is van toepassing op de hervattingen van een 
activiteit bedoeld in artikel 23 of artikel 23bis van het 
koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende instelling 
van een uitkeringsverzekering en een 
moederschapsverzekering ten voordele van de 
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten 
die ten vroegste op 1 januari 2023 aanvatten, evenals 
op de verleng ingen, met een begindatum ten vroegste 
op 1 januari 2023, van de toelatingen om een 
dergelijke activiteit tijdens de arbeidsongeschiktheid 
uit te oefenen. 

Art. 7. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en 
de minister bevoegd voor van Zelfstandigen zijn, ieder 



ses attributions sont chargés, chacun en ce qui Ie wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit 
concerne, de I'exécution du présent arrêté. beslu it. 

Donné à Gegeven op 

PAR LE ROl: VAN KONINGSWEGE: 

Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken, 

F. VANDENBROUCKE 

Le Ministre des Indépendants, De Minister van Zelfstandigen, 

-
D. CLARINVAL 




